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Projekti “
éshté nisur né kuadér té Programit Kombétar té Kerkimit dhe té

Zhvillimit, drejtimi Shkencat Sociale. Kontrata mes institucionit
zbatues, Qendra Ndéruniversitare e Studimeve Albanologjike

(QSA), dhe organizmit financues, Agjencia e Kérkimit,
Teknologjisé dhe Inovacionit (AKTI), éshté lidhur né korrik té
vitit 2010. Financimi i Projektit ka vijuar deri né vitin 2014.




Projekti “HISTORIA E SHQIPTAREVE GJATE SHEKULLIT XX” éshté njé
studim sintetik akademik pér historiné toné kombétare pérgjaté shekullit XX.

Né gjithé periudhén e tranzicionit postkomunist deri mé sot nuk ka patur njé
botim té mirefillté akademik té kétij lloji, i cili té bazohet dhe té pasqyrojé
referancat burimore dhe té japé piképamjet kundérthénése pér tezat kryesore
historiografike gé jané té debatueshme. Késhtu gé pér kété arsye njé botim i

kétij karakteri ishte i domosdoshém dhe i dobishém.

[ vetmi botim gé éshté disi i ngjashém éshté teksti "Historia e Popullit
Shqiptar” véll.Ill, Periudha e Pavarésisé, 28 néntor 1912 - 7 prill 1939, Akademia
e Shkencave e Shqipérisé, Botimet Toena, Tirané 2007, 600 fage; “Historia e
Popullit Shqiptar, vellimi i IV (1939-1992), Botimet Toena, Tirane, 2008, 455
fage.) Ky botim i meparshme nuk ka dy karakteristikat e lartépérmendura, por
gjithashtu ai pérmban edhe njé séré problemesh e té metash té cilat jané véné
né dukje né recensat g€ i jané béré atij, si dhe né késhillin shkencor té Institutit
te Historise:




-Pjesét kryesore té atij botimi jané hartuar nga autoré gé nuk kishin
kontestuar mé paré piképamjet e historiografisé komuniste pér céshtje thelbésore té
periudhés historike né fjalé.

Metodat e studimit dhe shkrimit té tij nuk jané shképutur térésisht nga
metodat e méparshme tendencioze e té njéanéshme né analizén dhe vlerésimin e
ngjarjeve historike.

Nuk ishin shfrytézuar dhe nuk ishin marré né konsideraté shume vepra té
réndésishme historiografike shqiptare qé jané botuar gjaté periudhés
postkomuniste, dhe ishte mbajtur njé géndrim injorues ndaj shumé piképamjeve té
reja qé ata kané parashtruar.

Gjithashtu nuk ishin marré né konsideraté as disa botime thelbésore té huaja,
vecanérisht nga autoré peréndimoreé, té realizuara para dhe pas vitit 1990.

Disa autoré té pjeséve themelore te atij botimeve nuk kishin béré
kérkime té reja né materialet burimore, arkivore apo bibliografike pér probleme gé
kérkonin hulumtime té reja dhe rivlerésime té materialit burimor té grumbulluar
mé paré, pér arsye té metodave tendencioze e té njéanshme gé kané gené aplikuar
para vitit 1990 né vjeljen dhe analizén e burimeve historike.

Gjuha e teksteve né ndonjé rast nuk ishte korrekte dhe kishte stil té vjeter,
gjé qé duhej kapércyer.

Terminologjia né shumicén e rasteve ishte e vjetéruar dhe reflektonte
mendésiné e sé kaluareés.
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Pikérisht kjo-gjendje ishte njé-arsye themelore mé tepér pér t'i hyré punés
pér shkrimin e njé historie té re té shqiptaréve pér shekullin e XX.

Momenti historik dhe nevoja pér Projektin
“HISTORIA E SHQIPTAREVE GJATE SHEKULLIT XX”

(do komb e shkruan dhe rishkruan vazhdimisht historiné e vet kombétare. Kjo
béhet e nevojshme pér shkak té zbulimit té burimeve té reja historike, i cili éshté
njé proces i pashtershém, si rezultat i avancimit té metodave shkencore né fushén
e historiografisé dhe ato té shkencave sociale né pérgjithési, si dhe nga ndryshimet
gé ndodhin né botékuptimin e brezave dhe né ményrén sesi ato e perceptojné té
kaluarén e tyre.

Pér Shqipériné realizimi i projekteve té tilla éshté njé domosdoshméri edhe mé
imperative pér kéto arsye:




—

.._Pér—shkak té politizimit té tejskajshém té-historisé soné kombétare,
- vecanérisht té asaj té shekullit XX nga diktatura komuniste, cka éshté
nje fakt tashmeé i pranuar pérgjithésisht. Pasojat e kétij politizimi jané
te thella né historiografi dﬁ)ﬁe uhet béré shumé puné per tejkalimin e
tyre. Kérkimet shkencore dhe vecanérisht né burimet arkivore jané
kushti esencial pér realizimin e kétij objektivi madhor shkencor.

Pér shkak té mos hapjes pér shfrytézim té arkivave vendase.

Pér shkak té mungesés sé kérkimeve né arkivat e huaja, si pasojé e
mungesés sé financimeve,

Si rezultat i evoluimit e thellimit dinamik té studimeve historike té
vecanta, rezultatet e té cilave duhet té integrohen né vepra sintetike
akademike.

Si rezultat i pérmirésimit té metodave shkencore historiografike dhe
evoluimit té koncepteve shkencore mbi historiné toné kombétare, té
cilat jané procese ge po ecin me shpejtési.
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2. Projekti ka shénuar disa-arritje té réndésishme =

“raport me projektet e méparshme

Ka avancuar metodat shkencore-kérkimore, duke rritur dukshém shkallén e
objektivitetit shkencor né shkrimin e historisé. Metodat e pérdorura jané:
historicizmi; objektiviteti shkencor; metoda krahasuese, metoda analitike
historike, metoda sintetike historike.

Metoda kryesore ka gené verifikimi dokumentar i tezave historiografike, duke
u bazuar mbi njé bazeé tepér té gjeré dokumentare, e paaplikuar deri mé sot.

Saktésia e rezultateve té arritura matet me kohezionin logjik té vepres, i cili
shkon né pérputhshméri té ploté dhe éshté i verifikueshém nga njé gamé
jashtézakonisht e gjeré burimesh autentike.

Projekti éshté bazuar né kérkime té gjera dhe substanciale né burimet arkivore
vendase e té huaja, duke sjellé njé revolucion té vérteté né kété drejtim né
raport me kérkimet e realizuara né kuadrin e projekteve té méparshme. Pérvec
arkivave vendase, pika mé e forté e kétij projekti jané hulumtimet né arkivat e
huaja, duke sjellé né Arkivin e Institutit té Historisé 676.362  kopje
dokumentesh, té cilat lidhen drejtpérdrejté me historiné e shqiptaréve né
shekullin e XX. Késhtu u zgjerua disafish baza burimore né raport me botimet
e viteve 2007 e 2008, duke kapércyer njéanshmeériné né bazueshmeériné
burimore té veprés sé asaj kohe




Neé kété proces kérkimor u pérfshiné 38 studiues, pérvec kérkimeve né
arkivat shqiptare, u realizuan 1500 dité kérkime né arkivat e huaja dhe
u sollén né arkivin e Institutit té Historisé 676.362 fage dokumente.
Gjej rastin té falénderoj té gjithé studiuesit gé u angazhuan né kété
proces kérkimor gjigant dhe sakrifikuan gé prej tij té arriheshin
rezultate sa mé té mira.

Gjithashtu mirénjohja joné shkon pér geveriné shqiptare dhe pér
Agjenciné e Kérkimit, Teknologjisé dhe Inovacionit, gé besuan dhe
mbéshtetén kété projekt shkencor.

Ky proces kérkimor ka pérfshiré numrin mé té madh té studiuesve gqé
éshté angazhuar ndonjéheré. Pér heré té paré u pérfshiné edhe
studenté té doktoraturés, si dhe kolegé nga Kosova e Magedonia. Koha
e kérkimeve, si dhe véllimi i materialeve té hulumtuara jané mé té
médhaté té realizuara deri mé sot.




“"« U zhvilluan kérkime té plota sistematike né katér arkiva té médha:
Arkivat Kombétare Britanike, i cili ka fondet e institucioneve
shtetérore e jo shtetérore, prej té cilit jané marré 126.056 kopje
dokumentesh dhe tre té tjerét jané Arkiva Diplomatike, d.m.th. té
Ministrive té Punéve té Jashtme. Nga dy prej tyre, ai i Francés dhe
Gjermanisé jané marré komplet koleksionet qé kané té béjné me
historiné e shqiptaréve nga fillimi i vitit 1912 deri né vitet 1970-1980,
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pérkatésisht nga 61.472 dhe 54.955 kopje dokumentesh. Né Arkivin
e MP] Romé éshté marré koleksioni mé i madh deri tani, prej
375.053 kopjesh. Ky éshté arkivi mé i madh pér nga véllimi i
dokumentacionit historik qé lidhet me historiné e shgqiptaréve.
Hulumtimet né inventarét dhe regjistrat e kétij arkivi jané béré né
meényré sistematike e térésore. Informacioni i vjelé prej tyre éshté

voluminoz dhe shumeé i réendésishem.
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Njé kategori tjetér arkivashjané-shirytézuar pjesérisht pér shkak té mundésive
“financiare gé kishim né projekt. Hulumtime té gjera por jo té plota dhe
sistematike jané kryer né Arkivat Kombétare té Shteteve té Bashkuara, né
Arkivin Qendror té Shtetit né Romé, né Arkivin e Vatikanit, Romé, né Arkivin
Osman té Kryeministris€, Stamboll, né Arkivin e MPJ té Bullgarisé, né Arkivin
Shtetéror té Kroacisé, né Arkivin Shtetéror té Malit té Zi (Cetiné) dhe né
Arkivin e Podgoricés, né Arkivin Shtetéror té Republikés sé Magedonisé. Sipas
shteteve vecojmé Arkivat e Shteteve té Bashkuara prej té cilave jané marré
28. 212 fage dokumente, Arkivi i Magedonisé me 13.509 fage dokumente,
Arkivat e Turqise me 11.529 fage dokumente dhe me me pak dokumente
renditen arkivat e Malit té Zi, Bullgarisé, Greqisé, Kosovés, Zagrebit.

Pér heré té paré né Arkivat kryesore evropiane, si: Arkivat Kombétare Britanike,
Arkivi i MPJ té Francés, Arkivi i MP] té Italisé dhe Arkivi i MP] té Gjermanisé,
dokumentet pér historiné toné kombétare jané marré né ményré té ploté, pra
komplete. Né té ardhmen kjo metodé hulumtimi do té shtrihet edhe né arkivat
e tjera, né pérputhje me mundeésité e shfrytézimit gé krijojné ato, shkallén e
réndésisé qé paraqet dokumentacioni i tyre pér historiné e shqiptaréve dhe
sigurisht burimet financiare gé do té sigurohen.




Si rezultat i kétyre hulumtimeve té gjera dhe masive né studimin e ri jané
arritur njé séré rezultatesh té réndésishme. Jané sjellé argumente té reja
shkencore pér shumé ngjarje dhe fenomene historike gjaté shekullit XX, té cilat
kané modeluar dhe ndryshuar edhe mjaft teza historiografike té méparshme té
cilat jané aq té shumta sa nuk mund t’i pérmendim té gjitha né kété paraqitje té
shkurtér, por po japim disa prej tyre:

Né kété projekt trajtohen né meényré té ploté dhe sistematike té gjitha
problemet e historisé soné kombétare prej vitit 1912 deri né vitin 1992. Fokusi
kryesor i projektit kané gené problemet mé té nxehta dhe mé té debatueshme
né historiografiné shqiptare.

Té tilla jane:
Veprimtaria e Qeverisé sé Vlorés, funksionimi i institucioneve politike gjaté
funksionimit té saj;

Situata e brendshme politike né Shqgipéri né vitet 1914-1915, me theksin tek
analiza e rebelimit né Shqipériné e Mesme;




Plotésim informacionesh pér marrédhéniet ndérkombétare té Shqipérisé
gjaté Luftés sé Paré Botérore, me theks né rivlerésimin e politikés austro-
hungareze dhe italiane;

Vlerésim mé i thellé dhe i argumentuar i aktivitetit té Qeverisé sé Durrésit
1918-1920, né kontekstin e interesave pragmatiste dhe mundésive gé kishte
kombi shqiptar né até kohé;

Rivlerésimi i thellé, duke ju referuar burimeve autentike shqiptare,
britanike e italiane, pér zhvillimet politike dhe ndértimin e institucioneve
né vitet 1920-1924. Rikonceptimi i késaj periudhe né raport me
historiografiné e méparshme, duke u bazuar né konceptet institucionale e
konstituente, dhe né nevojat imediate qé qéndronin atéheré pérpara
kombit dhe shtetit shqiptar;

Neé kété kontekst éshté vlerésuar edhe Revolucioni i Qershorit 1924;




Rivlerésim, duke u bazuar né burime serioze dokumentare dhe té hulumtuara
me imtési e né detaje mbi politikén dhe karakterin e regjimit té A. Zogut, si dhe
rezultatet e tij. Regjimi i tij éshté studiuar duke u krahasuar me mundésite
reale té shogérisé shqiptare té asaj kohe, nevojave té procesit té shtetformimit,
si dhe té natyrés sé regjimeve politike né Ballkan dhe Evropé né até kohé;

Eshté rivlerésuar pushtimi italian, shkaqget e tij dhe géndrimi i A.Zogut ndaj tij.

Po késhtu éshté thelluar mé tej informacioni dhe analiza mbi géndrimin e
Fuqive té Médha dhe shteteve ballkanike kundrejt agresionit italian;

Eshté béré njé analizé dhe pasqyrim mé i dokumentuar, dhe mbi kété bazé njé
rikonceptim i géndrimit té forcave té ndryshme politike e ushtarake ndaj
pushtimit e pushtuesit, si dhe raportet midis tyre gjaté gjithé luftés.

Eshté thelluar dhe pérmirésuar informacioni dhe konceptet pér qéndrimin e
Fuqive Antifashiste ndaj céshtjes shqiptare gjaté Luftés;




Mbi gjendjen e nacionalizmit shqiptar gjaté késaj periudhe dhe mbi rezultatet
e luftés né trojet shqiptare;

Eshté thelluar analiza mbi karakteristikat e regjimit komunist né Shqipéri,
duke béré krahasime me regjimet komuniste me vendet e Lindjes;

Mbi marrédhéniet ndérkombétare té Shqipérisé gjaté Luftés sé Ftohté, duke u
fokusuar né specifikat e Shqipéris€é qé lidhen me izolimin e ploté
ndérkombétar, si dhe pasojat e tij;

Jané sjellé informacione té reja pér gjendjen e shqiptaréve né Jugosllavi dhe
evoluimin e situatés politike, ekonomike dhe social-kulturore té tyre.

Kéto zhvillime jané dhéné té gérshetuara me ato brenda Shqipérisé politike;
Jané evidentuar dhe dokumentuar shumé mé bindshém se mé paré pasojat
ekonomike, politike, sociale e kulturore té sundimit komunist né Shqipéri,
duke u vlerésuar né ményreé krahasuese me regjimet analoge né vendet e tjera.




Ndryshe nga projektet e méparshme né kété studim pérmenden tezat
themelore historiografike té autoréve mé né zé dhe origjinalé. Autorét e
projektit kané mbajtur ndaj tyre géndrim afirmues ose kritik, duke u bazuar né
argumentet e reja historiografike gé ata sjellin, ose né metodat e reja analitike
shkencore qé kané zbatuar. Jané shfrytézuar dhe marré né konsideraté térésisht
gjithé veprat e réndésishme té shkruara né periudhén postkomuniste, duke
siguruar gjithépérfagésimin e literaturés historike dhe duke shmangur
injorimin qé i ishte béré njé pjese té historiografisé sé re dhe piképamjeve té
reja shkencore. Késhtu éshté kapércyer njé mangési themelore e botimeve té
viteve 2007 e 2008.

Ndryshe nga botimet e méparshme, né kété projekt tezat e reja shogérohen me
referenca shkencore serioze dhe autentike. Eshté realizuar njé botim i miréfillté
akademik, i cili bazohet dhe pasqyron me gjerési e thellési té panjohur mé paré
referencat burimore.




Né projektet e méparshme ka pasur njé pérzgjedhje té autoréve duke u
nisur nga aférsia e piképamjeve shkencore qé ata kishin midis tyre. Né
projektin toné numri i autoréve éshté cilésisht mé i madh dhe jané
angazhuar té gjithé specialistét qé kané dashur té bashképunojné, duke u
nisur nga fusha e studimeve qé ata jané profilizuar.

Gjuha akademike e teksteve éshté pérmirésuar né shume raste.

Disa terma té vjetéruar gé reflektonin konceptet e sé kaluarés jané
zévendésuar me terminologji té re, si ajo qé aplikohet né historiografiné e
pérparuar peréndimore.

Numri i autoréve qé e shkruan kété tekst éshté shumé mé i madh se ai
pjesémarrés né botimin e méparshém, duke shmangur ¢do tendencé
pérjashtuese. Pérzgjedhja e tyre éshté bére sipas kritereve profesionale dhe
té kontributit gqé ata kané né studimin e problemeve té ndryshme té
historisé soné kombétare.
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~Organizmat shkencor;t;éShképunuese té vendit
dhe té huaja

Neé kété projekt bashképunuan studiues gé punojné né:
Qendra e Studimeve Albanologjike,
Fakulteti i Historisé, (UT)

Akademia e Shkencave dhe Arteve e Kosoveés
Instituti Albanologjik {Prishtiné)

Instituti i Historisé (Prishtiné)

Instituti i Gjuhé-Letérsisé (Tirané)

Fakulteti i Shkencave Sociale, (UT)
Universiteti Europian i Tiranes

Universiteti i Prishtinés

Universiteti i Tetoves

Akademia Ushtarake Tirané

Arkivi i Magedonisé -Shkup




" Personeli shkencor i projektit

Ana Lalaj
Ardian Marashi
Abdulla Vokrri
Beqir Meta
Emine Bakalli
Fatmira Musaj
Fatmira Rama
Gjergj Sinani
Haki Kasumi
Halim Purellku
Esat Stavileci
Jusuf Bajraktari
Fehmi Rexhepi

Hamit Kaba
Hivzi Islami
Pranvera Dibra
Iljaz Gogaj
Eriketa Kambo
Musa Limani
Muharrem Dezhgiu
Marenglen Verli
Marenglen Kasmi
Sabile Basha
Teodor Kareco
Izber Hoti
Muhamet Shatri

Sokol Gjermeni
Sonila Boci
Ksenofon krisafi
Lush Culaj
Ledia Dushku
Limon Rushiti
Qerim Lita
Xheladin Shala
Pranvera Dibra
Musa Limani
Esat Stavileci

Sabile Basha
Dritan Egro
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_ 3.Dobia publike e projektit dhe~
rekomandimet

Periudha né té cilén u realizua projekti

Projekti éshté realizuar né periudhén 2010-2015. Si¢ kemi shkruar
edhe mé paré, nuk éshté pérfunduar ende pér shkak té shtrirjes
sé financimit né shumeé vite, pértej kohés sé parashikuar né

nroiektin ariciinal
Py =aiiail Uiligyaiiai.

Gjithashtu volumi i kérkimeve né arkiva rezultoi shumé meé i
madh se sa ai i parashikuar prej nesh né fillim.

Pér kéto arsye projekti do té pérfundojé me botimin e tij né shqip
né fund té vitit 2015, dhe né anglisht, né fund té kétij viti.




» Aktivitetet shkencore realizuar né kuadrin e
projektit

Eshté pérgatitur dhe dorézuar né redaksi njé studim me 2500 fage.

Jané realizuar dy konferenca shkencore me zbulimet e reja nga projekti. Né to
kané marré pjesé 20 studiues.

Nga shfrytézimi i materialeve arkivore té sjella né kuadrin e kétij projekti jané
shkruar edhe shumé artikuj shkencoré individualé dhe referate. Kéto materiale
kané gené pjesé e réndésishme burimore pér shkrimin deri tani té dy
monografive shkencore: B. Meta “Minoritetet dhe ndértimi kombétar né
Shqipéri, 1912-1924”, 715 fage, Tirané, 2014; Hasan Bello “Marrédhéniet
shqgiptaro-turke 1912-1939”, 500 fage, Tirané, 2014. Né proces jané edhe shumé
vepra té tjera monografike, né té cilat dokumentet dhe literatura
historiografike e realizuar né kuadrin e kétij projekti po shfrytézohen
gjerésisht.




Me kéto materiale jané pérgatitur dhe mbrojtur deri tani shtaté teza doktorate,
dhe ato po shfrytézohen pér 30 teza té tjera qé jané né proces.

Rezultatet nga kérkimet jané publikuar edhe né shtypin periodik dhe median
televizive.

[ éshté dhéne njé impuls i ri zhvillimit té shkencés historike né trevat shqiptare.
Eshté realizuar njé studim me nivel té larté shkencor me karakter sintetik. Ky
studim do té zgjidhé njé séré problemesh shkencore té debatueshme apo té
paqarta deri mé sot. Njékohésisht do té shtrojé pér zgjidhje njé séré ¢éshtjesh té
tjera dhe do té hapé horizonte té reja pér kérkimin shkencor né fushén e
historisé soné kombétare né té ardhmen. Jané implementuar metoda té reja e
moderne kérkimi dhe té analizés shkencore. Eshté futur né qarkullim shkencor
njé informacion i ri dhe burime té reja historike, si dhe teza e hipoteza té reja
shkencore pér historiné e Shqipérise:




Eshte shkruar njé histori e ploté e shqiptaréve, e cila éshté bazuar né arritjet
mé té mira té historiografisé shq’lptare dhe té huaj té derisotme, si dhe né
kérkime té reja intensive bibliotekare e arkivore qé jané kryer enkas pér kéte
botim.

Eshté pérftuar njé studim akademik cilésisht mé i larté se botimet aktuale
nga piképamja e reflektimit té rezultateve té derisotme té shkencés
historike.

Eshté pérftuar njé botim me njé gamé té gjeré informacioni shkencor té
dorés sé Fare dhe njé pjesé e konsiderueshme e té cilit éshté e re, gé hidhet
né qarkullim shkencor pér heré té paré.

Eshté kryer njé studim ku jané aplikuar metodat mé té pérparuara shkencore
qge aplikohen sot edhe nga historiogratia me serioze e vendeve perendimore.

Eshté realizuar njé studim me parametra té larté shkencoré i krahasueshém
me standardet e larta té botimeve akademike né vendet e zhvilluara.

Objektiviteti shkencor éshté shtylla kryesore dhe thelbi i kétij botimi.

Studimi ka karakter krahasues dhe polemik ndryshe nga studimet e kryera
mé paré dhe pasqyron gjithé piképamjet e autoréve seriozé pér problemet
kryesore historiografike té periudhés né studim. Eshté pérftuar njé studim
me karakter té spikatur polemik ku autorét jané véné para sprovés sé
vértetimit té tezave e konkluzioneve té tyre, pa anashkalp uar arritjet dhe
piképamjet e autoréve té tjeré. Kjo i ka dhéné studimit njé karakter serioz
dhe e ka béré até tepér interesant.




déshmojé pér karakterin korrekt dhe géndrimin e ndershém dhe serioz né historiografi.

Studimi ka njé karakter té spikatur autentik, gjé gé do té ndikojé pozitivisht né interesin
e lexuesit ndaj tij.

Botimi do té ndikojé pozitivisht pér ményrén e té menduarit dhe té té mésuarit né
shkollat parauniversitare, né shkollat e larta dhe né studimet pasuniversitare.

Studimi do té ndihmojé njé séré studimesh té reja monografike individuale né Institutin
e Historisé té Tiranés, té Prishtinés, né Institutin Albanologjik té Prishtinés, né
Universitetin e Tiranés, né uuniversitetet e rretheve, né Universitetin e Prishtinés, té
Tetovesetj.

Do te japé njé kontribut té shquar pér universitet shqiptare pér té rritur nivelin e
mésimdhénies dhe formimin shkencor té studentéve, si dhe pérmirésimin e edukimit té
tyreatdhetar, qytetar e demokratik.




4. REKOMANDIME

NEé lidhje me organizimin e punés né kété projekt u krijua njé pérvojé e re
mjaft e vlefshme prej sé cilés burojné kéto rekomandime:

Kur miratohet njé projekt duhet gé financimi té jeté i siguruar dhe té
realizohet sipas projektit té miratuar.

Administrimi financiar i proiektit, duhet té béhet nga drejtuesi i tii dhe
jo té lihet né dorén e agjencisé ekzekutive, pasi krijohen kegkuptime e
véshtirési.

NEé lidhje me gjendjen aktuale té projektit rekomandojme:
Te béhet péerkthimi i veprés né gjuhén angleze, sikurse éshté projektuar
qysh né fillim.
Té rekomandohet ajo né studimet universitare e postuniversitare.




Té shperndahet ajo ne bibliotekat brenda dhe jashté vendit. =

' _Materialet arkivore té perftuara nga Ky projekt té vijojné té ‘studiohen
intensivisht dhe gjerésisht né té ardhmen pér pérgatitjen e studimeve
monografike, tezave doktorale, mikrotezave, artikujve shkencoré dhe
referateve.

Meqgenése jané marré né ményré té ploté té gjitha koleksionet e
dokumenteve qé lidhen me historiné toné kombétare nga arkivat
kryesore té huaja, té nisé njé projekt i ri madhor pér botimin e
korpuseve seriale té dokumenteve nga kéto arkiva.

Pérfituesit nga projekti

Pérfituesit direkte:

Studentét e té gjitha universiteteve shqiptare.

Specialistét e shkencave shogérore, mésuesit, pedagogét, punonjésit e
rmf kérkimor, diplomatét, punonjésit e institucioneve politike e
kulturore, masmedia dhe spec1ahstetesa]

Studenté dhe studiues té huaj gé merren me céshtjet shqiptare.

Pérfituesit indirekte

Nxénésit e arsimit parauniversitar, pasi né bazeé té ketij botimi do té
rishikohen tekstet e shkollave, duke ngritur nivelin e pérmbajtjes sé
tyre.




5. A MUND TE SHNDERROHET PROJEKTI NE IDE-—~
~— BIZNESI OSE A MUND TE SJELLIN PERFITIME
REZULTATET E TJ?

Megjithése éshté njé projekt i shkencave albanologjike,
rezultatet e tij mund té sjellin té ardhura népérmjet kétyre
rrugeve:

Botimi i studimit né gjuhén shqgipe dhe tregtimi i tij.

Botimi i studimit né gjuhé té huaj (fillimisht né anglisht) dhe tregtimi i
tij.

Mediatizimi i botimit dhe i rezultateve té tij.

Prezantimi i kétyre rezultateve né revista e konferenca prestigjioze
ndérkombétare.

- Shndérrimi i botimit né pjesé té kurrikulave té universiteteve shqiptare
dhe té huaja népérmjet bashképunimit me pedagogé shqiptar dhe té
huaj.

- Deérgimi i botimit né bibliotekat dhe librarité mé té réndésishme té
botés népérmjet njé programi e marketingu té studiuar dhe energjik.
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